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(Tartu ringkonnakohusin esittima ennakkoratkaisupyynto)

Ennakkoratkaisupyynté — Direktiivi 2008/98/EY — Jatehuolto — 16 artiklan 3 kohta —
Léaheisyysperiaate — Asetus (EY) N:o 1013/2006 — Jatteiden siirto — Sekalainen yhdyskuntajite —
Teollisuus- ja rakennusjite — Jatteiden kerdys- ja kuljetuspalveluja tietyn kunnan alueella koskevan
konsession myontdmismenettely — Konsession tulevan haltijan velvollisuus kuljettaa kerdtyt jatteet

konsession myontdvdn viranomaisen nimeémiin jatehuoltolaitoksiin — Léhimmat
asianmukaiset jatehuoltolaitokset

Tiivistelmd — Unionin tuomioistuimen tuomio (viides jaosto) 12.12.2013

1. Ennakkoratkaisukysymykset — Tutkittavaksi ottaminen — Velvollisuus esittid unionin
tuomioistuimelle riittdvisti tietoja asiaan liittyvistd tosiseikoista ja lainsddddnnostd —
Velvollisuuden laajuus kilpailun alalla

(SEUT 267 artikia)

2. Ympiristo — Jditteet — Siirto — Asetus N:o 1013/2006 — Tietyntyyppisten jéitteiden kerdys- ja
kuljetuspalveluja koskevan konsession tulevalle haltijalle asetettu velvollisuus toimittaa jditteet
ldhimpdidin jdtehuoltolaitokseen — SEUT 34-SEUT 36 artiklaa ei sovelleta

(SEUT 34-SEUT 36 artikla; Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus N:o 1013/2006)

3. Ympiristo — Jditteet — Siirto — Asetus N:o 1013/2006 — Sekalainen yhdyskuntajite ja
huolehdittavaksi tarkoitetut jitteet — Velvollisuus kuljettaa kyseiset jéitteet ldhimpddn samassa
jasenvaltiossa  sijaitsevaan  asianmukaiseen  jdtehuoltolaitokseen ——  Omavaraisuus- ja
ldheisyysperiaate — Hyvdksyttivyys

(Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen N:o 1013/2006 11 artiklan 1 kohdan a alakohta;
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/98 16 artikla)
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4.  Ympdristo — Jéitteet — Siirto — Asetus N:o 1013/2006 — Muu hyédynnettdviksi tarkoitettu jéte
kuin sekalainen yhdyskuntajite — Kyseisten jdtteiden tuottajien velvollisuus joko toimittaa ndmd
jétteet niiden kerdyksestd vastaavalle yritykselle tai kuljettaa ne suoraan asianomaiseen
laitokseen — Kyseisen yrityksen velvollisuutta kuljettaa ndmd jitteet ldhimpddn samassa
jdsenvaltiossa sijaitsevaan asianmukaiseen jatehuoltolaitokseen ei voida hyviksyd

(Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen N:o 1013/2006 3 artiklan 1 kohdan b alakohta
ja 2 kohta, 12 artiklan 1 kohta ja 18 artikla; Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2008/98 16 artikla)

5. Palvelujen tarjoamisen vapaus — Sijoittautumisvapaus — Perussopimuksen wmddrdykset —
Mddrdyksid ei sovelleta jasenvaltion sisdisiin tilanteisiin

(SEUT 49 ja SEUT 56 artikla)
1. Ks. tuomion teksti.
(ks. 39—43 kohta)

2. Velvollisuus, jonka jasenvaltion paikallinen itsehallintoyksikko asettaa jatteiden kerdysta ja kuljetusta
koskevan konsession tulevalle haltijalle ja jonka mukaan tietyntyyppiset sen alueella keréttavit jatteet —
eli sekalainen yhdyskuntajite ja teollisuus- ja rakennusjite — on kuljetettava tdhdn samaan
jasenvaltioon sijoittautuneen yrityksen kasiteltdviksi, koskee jatteiden siirrosta annettua asetusta
N:o 1013/2006, jonka tarkoituksena on yhdenmukaisen jarjestelmidn luominen sellaisten menettelyjen
osalta, joiden mukaan jitteiden siirtoja voidaan rajoittaa ympariston suojelemiseksi. Téstd seuraa, ettei
ole tarpeen erikseen tutkia, onko tdma velvollisuus SEUT 34—SEUT 36 artiklan mukainen.

(ks. 44 ja 49 kohta)

3. Jatteiden siirrosta annetun asetuksen N:o 1013/2006 sadnnoksid, kun niitd luetaan yhdessa jétteista
annetun direktiivin 2008/98 16 artiklan kanssa, on tulkittava niin, ettd niissd sallitaan se, ettd
paikallinen itsehallintoyksikkoé velvoittaa alueellaan jétteiden kerdyksestd vastaavan yrityksen
kuljettamaan yksityisistd kotitalouksista ja mahdollisesti muilta tuottajilta kerdtyn sekalaisen
yhdyskuntajatteen lédhimpdédn samaan jédsenvaltioon, jossa kyseinen itsehallintoyksikko sijaitsee,
sijoittautuneeseen asianmukaiseen késittelylaitokseen.

Naistd sddnnoksistd nimittdin ilmenee, ettd jdsenvaltiot voivat toteuttaa yleisesti sovellettavia
toimenpiteitd yleisten tai osittaisten kieltojen muodossa rajoittaakseen huolehdittaviksi tarkoitettujen
jatteiden ja sekalaisten yhdyskuntajdtteiden siirtoa jasenvaltioiden vélilla laheisyys-, hyodyntdmisen
ensisijaisuus- ja omavaraisuusperiaatteen taytantoon panemiseksi direktiivin 2008/98 mukaisesti.

Paikallisen itsehallintoyksikon alueellaan jétteiden kerdyksestd vastaavalle vyritykselle asettama
velvollisuus toimittaa tietyntyyppiset jdtteet samassa jdsenvaltiossa sijaitsevaan jatehuoltolaitokseen
vastaa yleisesti sovellettavaa toimenpidettd, jolla asetetaan asetuksen

N:o 1013/2006 11 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu kielto siirtdd jatteitd muihin laitoksiin,
jos kyseisten jitteiden tuottajat velvoitetaan itse toimittamaan kyseiset jétteet joko tille yritykselle tai
tahdn laitokseen.

Jasenvaltio voi ndin ollen antaa asianmukaiseksi katsomansa maantieteellisen tason paikallisille

itsehallintoyksidille toimivaltuudet huolehdittavaksi tarkoitetun jatteen sekd kotitalouksilta ja
mahdollisesti muilta tuottajilta kerdtyn, sekalaisen yhdyskuntajiatteen, joka on syntynyt kyseisten
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yksikoiden alueella, huoltoon varmistaakseen sille direktiivin 2008/98 16 artiklan mukaisesti kuuluvien
velvoitteiden noudattamisen, ja paikalliset itsehallintoyksikot voivat toimivaltuuksiensa rajoissa maaréts,
ettd mainitun tyyppiset jitteet on késiteltdva lahimmassa asianmukaisessa laitoksessa.

(ks. 56, 57, 63 ja 68 kohta sekd tuomiolauselman 1 kohta)

4. Jatteiden siirrosta annetun asetuksen N:o 1013/2006 sdannoksid, kun niitd luetaan yhdessa jatteista
annetun direktiivin 2008/98 16 artiklan kanssa, on tulkittava niin, ettei niissd sallita sitd, ettd
paikallinen itsehallintoyksikko velvoittaa alueellaan jétteiden kerdyksestd vastaavan yrityksen
kuljettamaan sen alueella syntyneen teollisuus- ja rakennusjatteen lahimpéadn siihen jasenvaltioon,
jossa kyseinen itsehallintoyksikko sijaitsee, sijoittautuneeseen asianmukaiseen kisittelylaitokseen silta
osin kuin kyseiset jatteet on tarkoitettu hyodynnettéviksi, jos kyseisten jétteiden tuottajat velvoitetaan
toimittamaan ndma jatteet joko asianomaiselle yritykselle tai suoraan kyseiseen laitokseen.

Téllainen velvollisuus nimittdin vastaisi yleisesti sovellettavaa toimenpidettdi. Muun hyoédynnettavaksi
tarkoitetun jétteen kuin sekalaisen yhdyskuntajétteen siirtoihin sovellettavien asetuksen N:o 1013/2006
sadnnosten tarkastelusta ilmenee siis, ettei asetuksessa anneta kansalliselle viranomaiselle oikeutta
toteuttaa yleisesti sovellettavia toimenpiteitd, jotka johtavat siihen, ettd kyseisten jatteiden siirto
muihin jasenvaltioihin kasiteltdvaksi osittain tai kokonaan kielletdan.

(ks. 66—68 kohta ja tuomiolauselman 1 kohta)

5. SEUT 49 ja SEUT 56 artiklaa ei sovelleta tilanteeseen, jonka kaikki osatekijit rajoittuvat yhden
ainoan jdsenvaltion alueelle.

(ks. 70 ja 74 kohta sekd tuomiolauselman 2 kohta)
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